arion
Quick Start Guide & Installation manual
Guide de d’emarrage et Guide d’installation
Kurzanleitung Und Montageanleitung
Guida Di Avvio Rapido E Manuale Di Installazione
Beknopte Handleiding & Installatiehandleiding
Manual de instrucciones y de instalacion
Snabbguide Och Bruksanvisning
Podrecznik Wprowadzajacy | Podrecznik Uz Ytkownika
0dnyog ypryopng ekkivnong kat Eyxeipidio eykaraotaong
Uvodni pfiruéka a Montazni pFirucka
HKpaTKoe pyKoBOACTBO M PYKOBOACTBO MO YCTaHOBHE
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DVD MULTIMEDIA STATION WITH BUILT-IN NAVIGATION & 6.2” TOUCH PANEL CONTROL
STATION MULTIMEDIA DVD AVEC COMMANDE ECRAN TACTILE DE 6.2 pouces
DVD-MULTIMEDIA-STATION MIT INTEGRIERTER NAVIGATION UND 6.2”-TOUCHPANEL-STEUERUNG

STAZIONE MULTIMEDIALE DVD DOTATA DI SISTEMA DI NAVIGAZIONE INTEGRATO E PANNELLO DI CONTROLLO CON
TECNOLOGIA A SFIORAMENTO DA 6.2”

DVD MULTIMEDIASTATION MET INGEBOUWDE NAVIGATIE EN 6.2 INCH AANRAAKSCHERMBEDIENING

ESTACION DVD MULTIMEDIA CON PANEL DE CONTROL TACTIL DE 6.2 pulgadas

DVD-MULTIMEDIASTATION MED INBYGGD NAVIGERING OCH 6.2” PEKSKARMSSTYRNING

STACJA MULTIMEDIALNA DVD Z WBUDOWANA NAWIGACJA ORAZ 6.2-CALOWYM PANELEM DOTYKOWYM

ZTAOGMOZ NOAYMEZQN DVD ME ENZQMATQMENH AEITOYPTIA MAOHIHZHZ KAI NINAKA EAEFXOY ME OGONH A®HZ 6.2”
MULTIMEDIALNI DVD STANICE SE 6,2PALCOVYM OVLADACIM DOTYKOVYM PANELEM A INTEGROVANOU NAVIGACIH
MYNETUMEAUMRHAA CTAHLMA DVD CO BCTPOEHHOW HABUTALWMEW U 6,2-A10MMOBbIM CEHCOPHbLIM 3KPAHOM



VAR FORSIKTIG:

Den har enheten innehdller ett lasersystem och ar klassificerad som
LASERPRODUKT AV KLASS 1. For korrekt anvandning av den hér
modellen ska du ldsa bruksanvisningen noggrant och férvara den pa ett
sakert stalle for framtida referens. Om det uppstar problem med spelaren
ska du kontakta ndrmaste AUKTORISERADE servicestalle.

For att férhindra direkt exponering for laserstralen far du inte 6ppna holjet.

VAR FORSIKTIG!

ANVANDNING AV KONTROLLER ELLER JUSTERINGAR ELLER
UTFORANDE AV PROCESSER ANDRA AN DE SOM ANGES
| BRUKSANVISNINGEN KAN RESULTERA | FARLIG EXPONERING AV
STRALNING.

NX404E

183




Innehall MONTERING........ooccirirrrerrcersceres e e s s s e s s sss e s smsssssessnssssesssmsenes

1.1NNaN du BOMar.....ccooiie
1. SAKERHETSFORESKRIFTER ..occooseeesssessssesssssssssessneeses 185 2. Forpackningens innehdll...
N 3. Allménna sékerhetsforeskrifter ............cccoovviiiiiiiiininnnn,
2. MANOVER,PANEL """"""""" - 188 4. Att tAnka pa vid montering ........coceeveeriienin e
anzppfynktlorler ...... -188 5. Montera huvudenheten....................
3. SLA PA STROMMEN . ~189 KABELANSLUTNINGSVAGLEDNING.
4. HUVUDMENY ....ccoicrnrismnnnssssssessssssesnssnens ..189 MONEra GPS-ANtENNEN «.ee oo
5. DVD-VIDEOSPELARENS FUNKTIONER . .
Visa skadrmen fér DVD-spelarldge .........ccocoveviiiiiieniieieeen.
Anvanda DVD-spelarmenyn ...........cceeeeecieeiieiceeeneeereesee e
6. CD-SPELARENS FUNKTIONER ........ccocnsmmmrsnserssnsssssnssaenas
Visa skarmen for CD-spelarlédge. ..........cocereerineeiineciinenes
7. FUNKTIONER FOR USB-LJUD .......ooeceereeerereearecaseseseasenens
8. FUNKTIONER FOR USB-VIDEO ........ccceovereurerermrecareressaseens
9. iPod/iPhone-FUNKTIONER .........
iPod-ljud ID3-lagesskarm........
Spellistlagesskarm for iPod-ljud ..
iPod-video ID3-lagesskarm ...............
iPod-video uppspelningslagesskarm.................
10. Bluetooth® LJUDSPELARENS FUNKTIONER. -
Vélja Bluetooth-ljudI&ge...........cceveriiieiiiiieeeeeeee e
Uppspelningsinstallningar for Bluetooth-ljud ............ccccceeeeeee.
Registrera din Bluetooth-ljudspelare (hopparning) ... .
Vélja Bluetooth-ljudspelare..........cccceeeiiiiiiiieieniec e
Styra Bluetooth-ljudspelaren ...........c.cccooeeieniieniiinicieeeee
11. Bluetooth® TELEFONFUNKTIONER
Valja BT-telefonlIage. .......cooeviiiiiiiiiieeeeeese e
Instéllningar for Bluetooth-telefon......... .
Registrera din mobiltelefon (hopparning).........c.cccoecveenevreeenne.
Valja mobiltelefon ...........ooiiiiiii e
Oppna telefonboksinformation . .
Telefonfunktioner ...
12. TUNER-FUNKTIONER
13. BORJA ANVANDA Clarion MOBIL KARTA..........ccccceeeeunene

184 NX404E



1.SAKERHETSFORESKRIFTER §

VARNING

Av sékerhetsskal ska foraren inte titta pa nagra videokallor och/eller anvénda
reglagen under kdrning. Observera att i vissa lander ar det férbjudet enligt lag
att titta pa och anvanda nagra videokallor under kdrning. Tank ocksa pa att
under kérning ska volymen vara pa en niva sa att det gar att hora ljud utifran.

Plocka inte isér eller modifiera den har enheten. Det kan orsaka olyckor,
brand eller elektriska st6tar.

Anvand inte den har enheten om det ar nagra problem med den, exempelvis
om inget visas pa skarmen eller det inte hors nagot ljud. Det kan orsaka
olyckor, brand eller elektriska stotar. Kontakta i stéllet din aterforsaljare eller
ett servicecenter for Clarion.

Om det skulle uppsta nagot problem, exempelvis att ndgot material har
kommit in i enheten, om enheten blir vat, eller det kommer ut rok eller
en konstig lukt ur enheten, ska du omedelbart sluta anvdnda den och
kontakta din aterforsaljare eller ett servicecenter for Clarion.
Anvandning under sadana férhallanden kan orsaka olyckor, brand eller
elektriska stotar.

Anvand bara sékringar med samma specifikation vid byte.
Om du anvander en annan typ av sakring kan det orsaka brand.

Av sékerhetsskal ska du kontakta din aterforsaljare eller ett servicecenter
for Clarion nar det galler montering av den har enheten eller andringar
i monteringen. Det kravs fackkunskaper for att géra detta.

Detta navigeringssystem far inte erséatta ditt eget omddme. Ingen
vagbeskrivning som foreslas av det har navigeringssystemet asidosatter
trafikreglerna, ditt eget omddme eller sékerhet vid bilkérning. Folj inte
vagbeskrivningar som navigeringssystemet féreslar om det innebér att du
maste géra nagot olagligt, forsatta dig i en farlig situation eller ta dig till ett
omrade som du inte anser ar sakert.

De rad som kommer fran navigeringssystemet ska endast ses som forslag.
Det kan uppsta situationer d& navigeringssystemet visar en felaktig
position fér fordonet, inte kan foresla den kortaste vagen eller misslyckas
med att leda dig till 5nskad destination. Vid sadana tillfallen maste du lita
pa ditt eget omddme och du maste alltid ta hansyn till kdrférhallandena.

Anvand inte navigeringssystemet for att hitta raddningstjansten. Databasen
innehaller inte fullstindiga listor 6ver raddningstjanst som polisstationer,
brandstationer, sjukhus och akutmottagningar. Fraga istéllet om vagen i de
fallen.

Som forare ar du ansvarig for kdrsékerheten.

Anvand inte systemet under kdrning, eftersom det kan orsaka trafikolyckor.
Anvand endast systemet nar fordonet ar parkerat pa en séker plats och
handbromsen &r ilagd, fér att undvika trafikolyckor.

¢ Kom ihag att de faktiska vagférhallandena och trafikreglerna alltid gar

fére den information som ligger i navigeringssystemet. | annat fall kan du
orsaka trafikolyckor eller bryta mot lagen.

Programmet kan innehalla felaktig eller ofullstandig information pa grund
av férandringar under tid, &ndrade forhallanden och den kallinformation
som anvants. Respektera alltid aktuella trafikférhallanden och trafikregler
under kérning.

Om faktiska vagfoérhallanden och trafikregler skiljer sig fran den
information som finns i navigeringssystemet galler trafikreglerna.

Titta s lite som méjligt pa skarmen under kdrning.

Navigeringssystemet har inte eller pa nagot satt star for information om:
trafikregler, fordonets tekniska specifikationer som vikt, héjd, bredd, last
och hastighetsbegransning, vagférhallanden som lutning och ytskikt, hinder
som hojd och bredd pa broar och tunnlar samt andra aktuella kor- och
vagférhallanden. Lita alltid pa ditt eget omddme nar du kor bil och ta hansyn
till aktuella korférhallanden.
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1. Om det &r mycket kallt i bilen och spelaren
anvands strax efter att virmen har slagits pa kan
det bildas fukt pa skivan (DVD/CD) eller de optiska
delarna i spelaren och da ar det inte sakert att

den gar att spela upp utan problem. Om det bildas
fukt pa skivan (DVD/CD) torkar du av den med en
mjuk trasa. Om fukt bildas pa de optiska delarna

i spelaren ska du inte anvénda spelaren pa omkring
en timme. Kondensen fdrsvinner av sig sjalv och
sedan fungerar den normalt.

2. Koérning pa mycket ojamnt underlag kan orsaka
kraftiga vibrationer och gora att ljudet hoppar.

3. Den har enheten fungerar med en
precisionsmekanism. Om nagot problem skulle
intraffa ska du aldrig 6ppna hdljet, plocka isar
enheten eller smérja de roterande delarna.

186 NX404E

NX404E




« DivX®, DivX Certified® och associerade logotyper &r registrerade varumérken
som tillhér Rovi Corporation eller dess dotterbolag och anvands pa licens.
DivX Certified® for att spela upp DivX®-video, inklusive premiuminnehall.

* Den hér produkten innehéller upphovsréattsskyddad teknik som skyddas Téacks av ett eller flera av fdljande patent i USA: 7,295,673; 7,460,668;

A om registrerade marken etc.

av patent i USA och annan upphovsrétt. Anvandning av den har 7,515,710; 7,519,274

upphovsréttsskyddade tekniken méaste godkénnas av Rovi Corporation OM DivX VIDEO: DivX® &r ett digitalt videoformat skapat av DivX, LLC, som

och &r avsedd for visning i hemmet och annan begrénsad visning ominte 5 ot dotterbolag till Rovi Corporation.

annat har godkénts av Rovi Corporation. Detta &r en officiellt DivX Certified®- produkt som har godkénts i omfattande
¢ Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories. "Dolby" och den dubbla tester for att verifiera att den spelar upp DivX-video. Pa divx.com hittar du

D-symbolen ar varumérken som tillhér Dolby Laboratories. mer information och programvaruverktyg for att konvertera filer till DivX-video.

OM DivX VIDEO-ON-DEMAND: Denna DivX Certified®- enhet maste
registreras for att kunna spela upp képta DivX Video-on-Demand (VOD)-
filmer. Du kan hamta din registreringskod i DivX VOD-avsnittet i enhetens
installningsmeny. Ga till vod.divx.com om du vill f& information om hur du
slutfor registreringen.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use
of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Ordmarkeringen och logotyperna fér Bluetooth® &r registrerade
varumérken och &gs av Bluetooth® SIG, Inc. och all anvéndning av
sadana marken av Clarion Co.,Ltd. sker pa licens. Andra varuméarken
och varumérkesnamn tillhér sina respektive agare.
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2. MANOVERPANEL

pllal]
[Skivfack]

[Mikrofon}—L{
[MENU}

[NAVI/AV]

I )] i_t
|

[RESET]

[microSD-platsHI—
[Hélje]--”J
taux iy LB

.

Knappfunktioner

[POWER/VOL]-ratten
¢ Tryck pa den har ratten for att sl& pa enheten.

* Om strémmen redan ar paslagen gar enheten till navigeringslage. Om navigeringslaget
visas gar enheten till navigeringsmenyn.

¢ Hall ratten intryckt i mer &n 2 sekunder nar du vill stdnga av enheten.
 Vrid ratten at vanster eller hoger nar du vill sénka eller héja volymen i systemet.

[NAVI/AV]-knappen
* Tryck pa den har knappen for att visa NAVI och tryck igen for att ga tillbaka till
aktuell kalla.

¢ Tryck och hall ned den héar knappen i 2 sekunder for att visa dimmerinstallningsmenyn.

[#] Mata ut
o Tryck for att mata ut skivan ur enheten.

[MENU]-knappen

¢ Tryck pa den har knappen for att visa huvudmenyn och tryck igen for att ga tillbaka
till aktuell kalla.

* Tryck och hall ned den har knappen i 2 sekunder nér du vill stdnga av skarmen.
Tryck var som helst pa skarmen for att sla pa den igen.
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[RESET]-knappen
* Tryck pa den har knappen for att aterstélla enhetens maskinvara.

Obs! Nér du trycker pa knappen [RESET] rensas frekvenser for radiokanaler, titlar etc.
som finns lagrade i minnet.

[microSD-plats ]

Obs! microSD-kortet anvénds endast for navigering. Satt inte i microSD-kortet for
nagot annat &ndamal. Om du tar ur microSD-kortet nar det ar isatt for karta inaktiveras
navigeringsfunktionen.

[AUX IN]

AUX 1-anslutning.

[Mikrofon]

Anvands for Bluetooth-telefon.

[IR]-SENSOR

* Mottagare for fjarrkontrollen (rackvidd: 30 grader i alla riktningar).



3. SLA PA STROMMEN 4. HUVUDMENY

Starta motorn. Enheten far
stréomforsorjning.

O Tryck pa knappen [POWER] pa

q};-l panelen for att satta pa enheten.

clarion

Vélja en kalla

¢ Tryck pa knappen [MENU] pa PANELEN om du vill visa huvudmenyn.
* Byt sida genom att dra &t vanster eller hdger eller genom att peka pa andra knappar.

* Peka pa ikonerna pa skarmen nar du vill 5ppna motsvarande arbetslage, till
exempel skivlage, instéllningslage, telefonlage, osv.
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1 - Tuner — Peka pa knappen for att visa installningslaget.
2 - DAB - Peka pa knappen fér att visa DAB-laget. 5. DVD_VI DEOSPELARENS FU N KTION ER
3 - Bluetooth Audio — Peka pa knappen for att visa Bluetooth-ljudlaget.
4 - Disc Audio - Peka pa knappen for att visa skivljudlaget.

5 - iPod Audio — Peka pa knappen for att visa iPod-ljudlaget.

Visa skarmen for DVD-spelarlage

6 - Navigation — Peka pa knappen for att visa navigeringslaget. Nar en skiva har matats in kopplas uppspelningslaget in automatiskt.

7 - TV — Peka pa knappen for att visa TV-laget. Peka var som helst pa skarmen for att visa DVD-videomenyn och peka pa skdrmen

8 - USB Audio — Peka pa knappen for att visa USB-ljudlaget. igen for att aterga till uppspelningsskarmen. Skarmen atergar till uppspelningsskéarmen
9 - HDMI - Peka pa knappen for att visa HDMI-laget. om du inte pekar pa skarmen pa 10 sekunder.

10 - Disc Video - Peka pa knappen for att visa skivvideolaget.

11 - USB Video - Peka pa knappen for att visa USB-videolaget.

12 - iPod Video - Peka pa knappen for att visa iPod-videolaget.

13 - Telephone — Peka pa knappen for att visa telefonlaget.

14 - Camera - Peka pa knappen for att visa kameralaget.

15 - AUX1 - Peka pa knappen for att visa AUX1-laget.

16 -Knappen Settings — Peka pa knappen for att visa installningsmenyn.
17 - AUX2 - Peka pa knappen for att visa AUX2-laget.

18 - Audio Off - Peka pa knappen for att sla av ljudkallans rost.

19 - Rear - Peka pa knappen for att visa det bakre laget.

Bladdra i menyn
Svep at hoger eller vanster for att g till nésta eller foregaende sida i huvudmenyn.

Flytta menypositionen

1. Peka pa valfri fyrkantig ikon i huvudmenyn i mer &n 2 sekunder. lkonen blir da
flytande i huvudmenyn.
2. For den flytande ikonen till 5nskad position.
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* Beroende pa skiva kanske titel- eller rotmenyn inte gar att dppna.

2. Peka pa titel- eller rotmenyskarmen. Peka nu pa knapparna Visa markor.
3. Valj poster pa titel- eller rotmenyskarmen med pilknapparna [ 1.
* Posterna kanske inte kan véljas med pilknapparna beroende pa skiva.

4. Peka pa knappen [ [Z8€] ] om du vill markera vald post.

5. Peka pa knappen [ [oBack] 1.

Visa uppspelningsléget for videofiler

? C? 1 - Alternativknapp

1- Alternativknapp 10 - Systemtid 2 - Knappen Féregaende spar/
2 - Knappen Visa markérknappar 11 - Bluetooth-statusindikator Snaggspda ba?(ét P
3 - Knappen Féregaende kapitel/ 12 - DVD-uppspelningsinformation 3 - Knappen Spela upp/pausa
snabbspola bakat 13 - Genvéagsknapp 4 - Knappen Nasta spar/snabbspola
4 - Knappen Spela upp/pausa 14 - Knapp fér upprepningsvaxling framat
5 - Knappen Naésta kapitel/snabbspola 15 - Knapp fér ljudkanalsvéxiing 5 - Forfluten uppspelningstid/sokfalt
framat o 16 - Knapp fér undertextvéxling 6 - Knappen Listlage
6 - Forfluten uppspelningstid 17 - Vinkelknapp 7 - Systemtid
; - _Is_cikflatltj 18 - Knapp for direkt kapitel- eller 8 - Bluetooth-statusindikator
- Total ti itelsokni
. t|telsokn.|ng 9 - Uppspelningsinformation
9 - Knappen Menylista 19 - Informationsknapp

10 - Genvagsknapp
11 - Upprepningsknapp
Anvénda titelmenyn 12 - Ljudknapp

P& DVD-skivor som innehaller tva eller fler titlar kan du valja alternativ for uppspelning 13 - Undertextknapp
pa titelmenyn.

Anvanda DVD-spelarmenyn

1. Peka pa knappen [ E ] under uppspelning nar du vill 5ppna rotmenyn pa DVD-
skivan. Peka pa den lange under uppspelning om du vill visa titelmenyn.
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6. CD-SPELARENS FUNKTIONER

Visa skarmen for CD-spelarldage

1. Nar en skiva har matats in kopplas uppspelningsléget in automatisk.

2. Nar skivan har lagts i kan du peka pa knappen [Disc Audio] i huvudmenyn for att
visa skdrmen med CD-spelarlaget.

An old Artist

Direct
Scan

Rotation
Effect

@

1 - Alternativknapp

2 - Indikator for forfluten uppspelningstid
3 - Roteringseffekt

4 - Sidvéaxlingsknapp
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5 - Systemtid
6 - Bluetooth-statusindikator
7 - Upprepningsknapp
8 - Knappen Féregaende spar/snabbspola bakat
9 - Genvéagsknapp.
10 - Knappen Spela upp/pausa
11 - Knappen Nésta spar/snabbspola framat
12 - Blanda-knapp
13 - Direktsdkningsknapp
14 - Knappen Sokstart/-stopp
15 - Knappen Roteringseffekt pa/av
16 - Spartitel
17 - Artist-/albuminformation
18 - Knappen Sténg alternativmenyn

Uppspelningsmeny féor MP3/WMA/AAC

An old Artist

1. Upprepa uppspelning

Nér du spelar MP3/WMA/AAC kan du peka pa knappen B tor att vaxia mellan att

upprepa mapp, upprepa alla och upprepa spar.

2. Aktuell mapp

* Visar titeln pa aktuell mapp.

¢ Siffran pa mappsymbolen visar antalet filer och mappar som finns i aktuell mapp.

* Peka pa den aktuella mappens titel. Spellistan visar filer och mappar i den évre
mappen.



4 - Knappen Nasta spar/snabbspola framat

7. FUNKTIONER FOR USB-LJUD [ERtiasemsa

6 - Blanda-knapp

Det har systemet kan spela upp ljudfiler (MP3/WMA/AAC/FLAC) som finns lagrade pa ett 7 MPS-/W.M.A-MEF ilista
USB-minne som identifieras som "USB Mass Storage Class device". Du kan anvanda ditt 8 - Mapparilista
USB-minne som en ljudenhet genom att helt enkelt kopiera énskade ljudfiler till det. 9 - Sidvaxlingsknapp
10 - Systemtid
Obs! o
» Det hér systemet fungerar inte eller kan fungera pa fel sétt med vissa USB-minnen. - QIuetooth—rsta?usmdlkator
12 - Ljudstatusindikator
13 - Information om uppspelningsstatus
14 - Skivomslag
15 - Genvagsknapp
16 - Aktuell ID3-infoomrade
17 - Indikator for forfluten uppspelningstid/sokfalt
18 - Direktknapp
19 - Sékknapp

* Filer som &r skyddade med DRM kan inte spelas upp.

Text abc
Text abcd
Text ac
Texta
abed text

1 - Alternativknapp
2 - Knappen Spela upp/pausa
3 - Knappen Féregaende spar/snabbspola bakat
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8. FUNKTIONER FOR USB-VIDEO

9. iPod/iPhone-FUNKTIONER

Det héar systemet kan spela upp USB-videofiler (MP4, 3GP m m) som finns lagrade
pa ett USB-minne som identifieras som "USB Mass Storage Class device". Du kan
anvanda ditt USB-minne som en ljudenhet genom att helt enkelt kopiera 6nskade
ljudfiler till det.

Obs!
» Det har systemet fungerar inte eller kan fungera pa fel satt med vissa USB-minnen.

* Filer som &r skyddade med DRM kan inte spelas upp.

1 - Knappen Féregaende spar/snabbspola bakat
2 - Knappen Spela upp/pausa

3 - Knappen Nasta spar/snabbspola framat

4 - Indikator fér férfluten uppspelningstid/sokféalt
5 - Menylista

6 - Upprepningsknapp

7 - Systemtid

8 - Bluetooth-statusindikator

9 - Uppspelningsinformation

10 - Genvagsknapp
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Funktioner i iPod-ljudmenyn

Ansluta din iPod®/iPhone® till USB-uttaget. Systemet hittar automatiskt den anslutna
enheten och iPod-ljudknappen aktiveras och kan anvandas pa huvudmenyskarmen.
Obs!

Det hér systemet har tva USB-uttag. Anslut till det USB-uttag som ar mérkt "iPod/iPhone".
Din iPod/iPhone kan inte spela upp musiken om du ansluter en annan USB-kabel.

iPod-ljud ID3-lagesskarm

1 - Alternativknapp
2 - Upprepningsknapp
3 - Blanda-knapp
4 - Knappen Foregaende spar/snabbspola bakat
5 - Knappen Spela upp/pausa
6 - Knappen Nasta spar/snabbspola framat
7 - ID3-information
8 - Knappen nasta sida [ ]/ féregaende sida [ ]
9 - Kategorilista
10 - Systemtid
11 - Bluetooth-statusindikator



12 - Uppspelningsstatusindikator
13 - Skivomslag

14 - Genvagsknapp

15 - Férloppsindikator

Spellistldagesskarm for iPod-ljud

4 - Tillbaka till verordnad mapp
5 - Stang listlaget
6 - S6k med forsta alfabetet i aktuell lista

iPod-video ID3-lagesskarm

Music

- Text ab

1 - Knappen Vaxla till information
2 - Spellista
3 - Sidvéaxlingsknapp

25 Gold List

On-The-Go

Video 001

® @®

Oe® © ® ®

1 - Alternativknapp
2 - Upprepningsknapp
3 - Knappen Féregaende spar
4 - Knappen Spela upp/pausa
5 - Knappen Néasta spar
6 - Titel pa fil som spelas
7 - Kategorilista
8 - Knappen nasta sida [ ]/ féregaende sida [ ]
9 - Systemtid
10 - Bluetooth-statusindikator
11 - Uppspelningsstatusindikator
12 - Skivomslag
13 - Genvagsknapp
14 - Foérloppsindikator
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iPod-video uppspelningslagesskarm

1 - Knappen Féregaende spar/snabbspola bakéat
2 - Knappen Spela upp/pausa

3 - Knappen Nasta spar/snabbspola framat

4 - Forloppsindikator

5 - Knappen Menylista

6 - Upprepningsknapp

7 - Systemtid

8 - Bluetooth-statusindikator

9 - Uppspelningsinformation
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10. Bluetooth® LUUDSPELARENS FUNKTIONER

Vissa Bluetooth-mobiltelefoner har ljudfunktioner och vissa béarbara ljudspelare
stoder Bluetooth-funktionen. De har enheterna kallas "Bluetooth-ljudspelare” i den
har bruksanvisningen. Det har systemet kan spela upp ljuddata som finns lagrade pa
en Bluetooth-ljudspelare.

Obs!

* Det hér systemet fungerar inte eller kan fungera daligt med vissa Bluetooth-
ljudspelare.

* For detaljerad information om spelbara Bluetooth-ljudspelare, se var hemsida:
www.clarion.com

Vélja Bluetooth-ljudlage

1. Peka pa knappen [Bluetooth Audio] om du vill vélja Bluetooth-ljudiage.

Systemet andras till Bluetooth-ldge. Om anslutningen till en Bluetooth-ljudspelare
redan har uppréttats kan du valja musikfunktionen.

2. Tryck pa menyknappen pa mandverpanelen for att aterga till huvudmenyn.

¢ Nér anslutning till en Bluetooth-ljudspelare har uppréttats visas ikonen [ ] hogst
upp pa skarmen.

Uppspelningsinstallningar for Bluetooth-ljud

Du kan bekrafta information om Bluetooth-granssnittsfunktioner.
1. Peka pa knappen [ E ] om du vill visa informationen pa skarmen.

2.Nar du har slutfort bekréftelsen av Bluetooth-information pekar du pa
knappen [ 8] 1 om du vill aterga till féregaende skarmvisning.



MIC Gain 8

Version
-

4. Peka pa knappen for 6nskad enhet och peka pa [[ Fair |1 om du vill registrera
Registrera din Bluetooth-ljudspelare (hopparning) Bluetooth-ljudspelaren. Vélj sedan en bild fér den har enheten.
Du kan registrera upp till 5 Bluetooth-ljudspelare.
1. Sla pa strommen i den Bluetooth-ljudspelare du vill registrera.
2. Peka pa enhetsknappen [ ] nér du vill visa skéarmen fér enhetsval.

Dérefter véljer du enhetens typ.

Nar hopparningen &r slutférd stalls den registrerade Bluetooth-ljudspelaren in som
aktuell enhet och nar du har valt favoritikon atergar skarmen till enhetslistan. Peka pa
knappen [ [&&] ] och skarmen atergar till skarmen for Bluetooth-ljudlaget.
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* Ta bort registreringen av Bluetooth-ljudspelaren

1. Peka pa knappen [ ] om du vill ta bort enheten.
En bekréftelseskarm visas.

2. Peka pa knappen [ IEEM | for att bekrafta borttaget.

Vélja Bluetooth-ljudspelare

For att &ndra aktuell Bluetooth-ljudspelare till en annan enhet som redan ar

registrerad ska du gora pa féljande satt.

1. Peka pa enhetsknappen [ B ] for att visa skiarmen fér enhetsval.

2. Peka pa den enhet som &r ansluten och sedan pa knappen [ & ] nar du vill
koppla fran den aktiva enheten.

3. Peka pa knappen for den enhet du vill anvénda. Peka pa knappen [ (&= ] for att
vélja den som aktiv enhet. Motsvarande mobiltelefon stélls in som aktuell telefon.

4. Peka pa knappen [ E=Ea] ] nér du vill aterga till féregaende skarm.

Styra Bluetooth-ljudspelaren

Other | J Text ab
& Text abc
@ Text abcd

< P/Il P

Obs!

* Ibland, beroende pa miljé, kan uppspelningen bli fragmenterad, eller sa kan det
héras véxlingsljud.

198 NX404E

Spela musik

Nar anslutning med en Bluetooth-ljudspelare har uppréttats kopplas
uppspelningslaget automatiskt in.
* Om uppspelningen inte startar fér vissa enheter ska du peka pa knappen [ & ].

Pausa uppspelning
1. Peka pa knappen [ [=ai] ] under uppspelning.
Uppspelningen pausas.

2. Nar du vill ateruppta uppspelning pekar du pa knappen [ [#ai] ]. Uppspelningen
aterupptas.

Hoppa over ett spar (s6kning)
3. Peka pa knappen [ [[#] ] eller [ Z#i] ] under uppspelning.

Stoppa uppspelning
4. Peka pa knappen [ B ] under uppspelning.
Spéren stoppas. Peka pa knappen [ & ] om du vill spela upp det forsta sparet.
Visa sparlista
5. Peka pa knappen [ 751 ] om du vill visa den aktuella sparlistan.
Peka pa knappen [ Z&11 ] om du vill visa alla sparlistor. Vill du spela upp nagra spar
pekar du pa objekten i listan.

Track List

Track text ab

Track text abc
Track text abcd
Track text ac
Track text acd

Track text

o
R
]
0
]
R
]




11. Bluetooth® TELEFONFUNKTIONER

Nar anslutning till Bluetooth-mobiltelefonen ar uppréttad ar féljande funktioner
tillgéngliga pa enheten:

* Lyssna pa telefonsamtal i bilens hogtalare.

* Besvara ett inkommande samtal.

¢ Ringa ett samtal med den tiosiffriga knappsatsen.

* Ringa ett samtal med hjélp av uppgifter i telefonboken i den valda mobiltelefonen.

* Ringa ett samtal med hjélp av uppgifter i historiken fér gjorda och mottagna samtal.

Installningar for Bluetooth-telefon

Obs!
Du kan bekrafta information om Bluetooth-granssnittsfunktioner.
» Vissa mobiltelefoner kanske inte kan 6verféra telefonboksinformationen till ua ? atta Inforrg on © ug 09 .g anss .I S @Io G.".
huvudenheten. 1. Peka pé& knappen [ E 1 om du vill visa informationen p& skarmen.
o . . o . . 2. Gor instéllningen for dnskat alternativ. Se féljande avsnitt om du vill ha mer
* Séndning av telefonboksinformation kan ta lang tid. Séndning av samtal inaktiveras information.
under datadverféringen. 3. Nar du har slutfort bekraftelsen av Bluetooth-information ska du peka pa

knappen [ E&83 1 om du vill aterga till foregaende skarmvisning.
Vélja BT-telefonldge

1. Peka pa knappen [Bluetooth Telephone] for att valja Bluetooth-telefonlage.
Telefonskarmen visas.

2. Tryck pa menyknappen pa mandverpanelen for att aterga till huvudmenyn.

¢ Om ingen Bluetooth-telefon ar ansluten visas ikonen [ Il ] hogst upp pa skarmen.

Stélla in automatisk anslutning

Systemet ateransluter automatiskt mobiltelefonen efter det att anslutningen har

kopplats fran eller systemet har startat om.

* Fabriksstandardinstaliningen &r "ON" (pa). Peka pa knappen [ lEEH] eller [ Tl 1
fér automatisk anslutning om du vill aktivera eller inaktivera funktionen.

¢ Nar anslutning med en Bluetooth-telefon har upprattats visas ikonen [ Il ] och Obs! Den automatiska anslutningen géller den mobiltelefon som senast ansléts.
signalnivaindikatorn hogst upp pa skarmen.

Stélla in automatisk svarare
Vid ett inkommande samtal svarar svararen automatiskt efter 5 sekunder.

* Fabriksstandardinstéliningen &r "OFF" (av). Peka p& knappen [ Il ] eller [ ]
fér automatisk svarare om du vill aktivera eller inaktivera funktionen.
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Stalla in mikrofonférstéarkning

Du kan justera mikrofonens inmatningsniva i 16 nivaer.

* Peka pa nivaindikatorknappen for posten mikrofonforstarkning for att justera
inmatningsniva.

Obs!

 Inmatningsnivan fér mikrofonen kan paverkas av omgivningen. Justera nivdn om
personen i andra &nden av telefonen har mottagningsproblem.

200 NX404E

Registrera din mobiltelefon (hopparning)

Du kan registrera upp till 5 mobiltelefoner. Registreringssattet ar detsamma som fér
"Registrera din Bluetooth-ljudspelare".

1. Sla pa strommen i den mobiltelefon du vill registrera.

2. Peka pa enhetsknappen [ ] nér du vill visa skarmen fér enhetsval.




4. Peka pa knappen for dnskad mobiltelefon nar du ska valja knapp fér den Oppna telefonboksinformation
mobiltelefon du ska registrera. Peka sedan pa knappen [ |_#aic__|] for att registrera

Bluetooth-mobiltelefonen. Genom att skicka telefonboksinformation fran mobiltelefonen blir det enklare fér dig
* Du kan inte valja en mobiltelefonknapp som en annan mobiltelefon redan &r att ringa ett samtal med telefonboksfunktionen fran den hér enheten.
registrerad pa. Valj en oanvand mobiltelefonknapp. .
5.0m du far fragan att ange I6sennyckeln pa mobiltelefonen ska du ange den Telefonfunktioner
I6sennyckel som stélldes in fér den hér enheten. . .
* Du kan &ndra Iésennyckelinstéliningen fér den har enheten i BT-infoskarmen Ringa ett samtal med den tiosiffriga knappsatsen
under skarmen for telefoninstallningar. 1. Peka pa knappen [ ] nér du vill visa sk&rmen med den tiosiffriga knappsatsen.

2. Ange telefonnumret med hjélp av den tiosiffriga knappsats som visas pa skarmen.

Nar hopparningen &r slutférd stalls den registrerade mobiltelefonen in som
aktuell telefon och skarmvisningen atergar till telefonskarmen.

* Ta bort registrering av mobiltelefon
1. Peka pa knappen [ ] om du vill ta bort enheten. En bekraftelseskarm visas.
2. Peka pa knappen [“ ] for att bekréfta borttaget.

Valja mobiltelefon

For att &ndra aktuell mobiltelefon till en annan enhet som redan &r registrerad ska du

gobra pa foljande satt.

1. Peka pa knappen [l ] nér du vill visa skarmen for enhetsval.

2. Peka pa den enhet som ar ansluten och sedan pa knappen [ [_&_] ] om du vill
koppla fran den aktiva enheten.

3. Peka pa knappen fér den enhet du vill anvénda. Peka pa knappen [ (&= ] for att
vélja den som aktiv enhet. Motsvarande mobiltelefon stélls in som aktuell telefon.

¢ Om mobiltelefonen inte ar paslagen ska du sla pa den.

* Mobiltelefonen kanske begar att du bekréaftar Bluetooth-anslutningen eller anger
16sennyckeln fér den har enheten. Utfor atgérderna enligt det meddelande som
visas.

4. Peka pa knappen [ 1 nar du vill aterga till foregaende skarm.
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12. TUNER-FUNKTIONER

Lyssna pa radio

1. Peka pa knappen Tuner (radioinstélining) pa huvudmenyskarmen. Skarmen for

installning av radiokanaler visas.

2. Peka pa knappen [FM1/FM2/FM3/AM] nar du ska vélja band. Varje gang
du pekar pa knappen andras radiomottagningsbandet i féljande ordning:

FM1->FM2->FM3->AM ->FM1...

TOY T,

1 - Knappen Férinstélld sékning
2 - Sék nedat
3 - SOk uppat
4 - Stega nedat
5 - Stega uppat
6 - Frekvensskarm
7 - Systemtid
8 - Bluetooth-statusindikator
9 - Forinstéliningslista
10 - DX-/lokalindikator
11 - Bandknapp
12 - Genvagsknapp
13 - Alternativknapp
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Sokinstéllning

1. Peka pa knappen [FM1/2/3/AM] nér du ska vélja radioband (FM eller AM).

2. Peka pa knappen [ 1 ] eller [ B 1.

¢ Nar du pekar pa knappen [ Bl ] s6ks kanalen i riktningen for hogre frekvenser.
* Nar du pekar pa knappen [ 1 ] soks kanalen i riktningen fér lagre frekvenser.

Stegvis instéllning
1. Peka pa knappen [F1/2l3/AM] nar du ska vélja radioband (FM eller AM).

2. Peka pa knappen [ EA ] eller [ ¥ 1i frekvensmenyn for att ga uppat eller nedat steg
for steg.

Aterkalla en forinstilld kanal

1. Peka pa knappen [FM1/2/3/AM] nér du ska vélja 6nskat band (FM eller AM)
i installningen.

2. Peka pa den forinstéllda kanalen (1 till 6) i forinstaliningslistan.

Manuellt minne
1. Peka pa 6nskad bandknapp for att vélja det band du vill lagra.

2. Stall in den kanal du vill lagra genom att anvanda sokinstallning, manuell instélining
eller férinstallning.

3. Peka pa och hall ned den knapp for 6nskad férinstalining som du vill lagra pa i cirka
2 sekunder.

Autolagring

Autolagring &r en funktion for lagring av upp till 6 kanaler som automatiskt sdks
sekventiellt. Om antalet stationer som kan tas emot inte nar upp till 6 stycken ligger
tidigare lagrade stationer kvar.

1. Peka pa knappen [FM1/2/3/AM] nér du ska vélja 6nskat band. (FM eller AM)

2. Peka pa knappen [ B8] och sedan pa [ 1 nér du vill starta autolagring.

En signal hérs och kanaler med god mottagning lagras automatiskt i férinstaliningslistan.

Obs!
1. Vid autolagring skrivs tidigare lagrade kanaler éver.
2. Enheten har 4 band, men FM3 och AM kan lagras med autolagringsfunktionen.



Férinstélld s6kning

Den férinstéllda sékningen tar emot kanaler som lagrats i den ordning de lagrats i det

forinstallda minnet. Den hér funktionen &r praktisk vid s6kning efter 6nskad kanal i minnet.

1. Peka pa knappen [FM1/2/3/AM] nér du ska vélja dnskat band. (FM eller AM)

2. Peka pa knappen [ 1 nér du vill starta férinstélld sékning.

Enheten startar s6kningen av varje kanal i ordning i 10 sekunder. Den station som

lagrats ar inte en giltig station och séktiden &ar endast 2 sekunder.

3. Nar 6nskad kanal &r installd pekar du pa knappen [ ]igen for att stanna pa den
kanalen.

DX-/lokalinstélining

DX-/lokalinstallningen andrar instaliningskanslighet for att separera nérliggande kanaler.
Den har funktionen ar praktisk i omrdden som har manga narliggande radiokanaler.

1. Peka pa knappen [ IEESH ] nér du vill vaxla till lokal installningskénslighet.

2. Peka pa knappen [ [ ] nér du vill véxla till DX-instéliningskénslighet.

NX404E
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13. BORJA ANVANDA Clarion MOBIL KARTA

Nér Clarion Mobil Karta startas forsta gangen maste du gora foljande:

1. Vélja sprak for programgranssnittet. Du kan &ndra det senare i Settings (Installningar).

2. Valja sprak och rost for rostvagledningsmeddelanden. Du kan &ndra det senare
i Settings (Installningar).

3. Lasa och acceptera licensavtalet for slutanvandare.

4. Lasa och acceptera vagsakerhetsvarningen.

Dérefter visas navigeringsmenyn och du kan bérja anvénda Clarion Mobil Karta.

Vilja destinationen fér en rutt
Du anger en adress som destination pa foljande sétt:
1 - Om du stér i kartskdrmen knackar du pa nér du vill &terga till
navigeringsmenyn.
2 - | navigeringsmenyn knackar du pa féljande knappar: IEESN
3 - Vélja en destination genom att ange adressen eller postkoden .
4 - Vélja destinationen bland intressanta platser.
5 - Vdlja en kartplats som destination.
6 - Vélja destinationen bland dina favoriter.
7 - Vélja hemort.

8 - Soka efter en intressant plats med dess telefonnummer.
9 - Ange destinationens koordinater.

10 - Vélja en nyligen anvénd destination i historiken.

11 - Fler alternativ.

* Mer information om andra sétt finns i bruksanvisningen.

Kartskdrmen

12 - For att géra den mindre kartan stérre och éppna kartskarmen knackar du pa
knappen [Show Map].

13 - Zooma in och ut.

14 - Luta upp och ned.

15 - Vrida at vanster och hdger.

16 - 2D- eller 3D-vy.

17 - Platsinformation.
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18- f-\tergé till normal navigering.
19 - Vélja destination.

Snabbmenyn

20 - Snabbmenyn ar ett urval av kontroller och funktioner som anvands ofta under
navigering. Du 6ppnar den direkt fran kartskarmen genom att knackapa Bl .
[ 1}

21 - Om fler forare anvander Clarion Mobil Karta fér navigering gar det att hamta
deras instéllningar genom att anvanda en av anvandarprofilerna.

22 - Hitta/Hitta platser/Snabbsok (med den hér funktionen kan du soka efter platser
ldngs med rutten eller i nérheten av din aktuella plats om ingen rutt har beréknats).

23 - Hitta/Favoriter (den har knappen 6ppnar listan med dina favoritdestinationer).

24 - Hitta/Historik (den har knappen éppnar listan med historik. Du kan vélja en av
dina tidigare destinationer).

25 - Mer/Instéllningar/Ruttinstéllningar (den har knappen éppnar ruttrelaterade
instéllningar).

26 - Mer/Installningar/Kartinstallningar (den har knappen éppnar kartrelaterade
installningar).

27 - Knacka pa féltet Current Street (aktuell gata) pa kartskarmen (den har knappen
Oppnar en sarskild skdrm med information om aktuell position och en knapp foér
att soka efter narliggande raddningstjanst eller vagassistans).

28 - Min rutt/Avbryt rutt (den har knappen avbryter rutten och stoppar navigering.
Knappen ersétts med nasta knapp om vagpunkter har angetts).

| Port De Bercy |
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Symbolidentifiering

I den har bruksanvisningen anvéands symboler och ikoner for
att ange séakerhetsanvisningar och saker att tdnka pa under
monteringen. L&s noga igenom alla anvisningar innan du pabérjar
monteringen.

A VARNING

Symbolen ska gbra anvandaren uppmarksam pa att viktiga
anvandningsanvisningar finns. Om anvisningarna inte foljs
kan det leda till allvarlig personskada eller dodsfall.

A VAR FORSIKTIG

Symbolen ska gbra anvéndaren uppmarksam pa att viktiga
anvandningsanvisningar finns. Om anvisningarna inte féljs
kan det leda till personskada eller materiell skada.

A VARNING

* Kontrollera batterispé@nningen i det fordon dér enheten ska monteras.
Enheten dr endast avsedd fér fordon med 12 V likstrémsférsoérjning.

» Koppla bort batteriets negativa uttag innan du kopplar in kablarna for att
undvika elektriska stotar eller personskada pa grund av kortslutning.
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Sakerhetsanvisningar i samband med montering

A VARNING

* Om du monterar enheten i ett fordon med krockkuddar ska enheten inte
placeras sa att den kan paverka krockkuddens funktion.
 Montera inte enheten pa féljande platser:
En plats som stor forarens sikt eller manovreringsférmaga.
En plats dar enheten &r i vagen for vaxelspak eller bromspedal.
En plats som innebér en risk for passagerarna.
En plats som é&r instabil eller dér systemet kan falla ned.

A VAR FORSIKTIG

¢ Montera inte systemet pa de platser som beskrivs nedan. Detta kan
orsaka brand, olyckor eller elektriska stotar:
En plats som utsétts for regn eller damm.
En plats som &r instabil eller dar systemet kan falla ned.

* Montera inte enheten pa en plats som utsitts for direkt solljus, varme
eller en plats déar ventilationshalen eller varmestralningshalen técks.

« Nar du monterar antennen ska den monteras pa en plats dér antennens
element inte sticker ut utanfor fordonets framre, bakre, vanstra eller hégra
kant. Skulle den komma i kontakt med fotgéngare kan den orsaka en olycka.



Monteringsanmarkningar

A VARNING

* Notera var ror, tankar och elektriska kablar finns innan du monterar
enheten i fordonet, sa att inte brand eller funktionsfel uppstar.

A VAR FORSIKTIG

A VAR FORSIKTIG

* Anvand endast medfdljande delar.

Om du anvénder ospecificerade delar kan de orsaka skada.

« Eventuella hal som gérs i fordonets chassi ska tatas med sjéalvhaftande
silikon. Om avgasrok eller vatten kommer in i fordonet kan detta orsaka
olyckor.

» Skruva fast bultarna ordentligt ndr du monterar enheten. Lésa bultar
kan orsaka olyckor eller felfunktion.

Anslutningsanmarkningar

A VARNING

* Dolj alla kablar enligt bruksanvisningen sa att de inte &r i vagen.

 Dra inte anslutningsledningar/-kablar ndra omraden med hég
temperatur. Om kabelhéljena smélter kan det orsaka olyckor/brand pa
grund av kortslutning. Var forsiktig nar du drar kablar i motorrummet.

* Om du ansluter kablarna i ett fordon med krockkuddar ska kablarna inte
dras sa att de kan paverka krockkuddens funktion. En krockkudde som
inte fungerar i en nédsituation kan orsaka @nnu svarare personskada.

« Kontrollera kablarna med en digital multimeter innan du gor nagra
anslutningar. Mdnga nya fordon anvénder sig av multiplexerade kretsar
och/eller lagspéanningskretsar som kan skadas om en proviampa eller
logikprob anvénds.

* Anslut kablarna pa rétt satt. En felaktig anslutning kan orsaka brand
eller olycka.

* Anvand icke-ledande inféringsskydd nér du drar kablarna genom
fordonets chassi. Utslitna kabelhéljen kan orsaka olyckor, brand eller
kortslutning.

* Fixera kablarna med isoleringstejp nér dragningen &r klar.

« Se till att fordonet inte &r igang nér du ansluter eller kopplar bort kablar till/
fran enheten for att undvika elektriska stotar, personskada eller olyckor.

NX404E
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Snabbstartsguide och monteringsanvisning ..............ccccccccevciiciiccccsccsiceccceens 1

MONTERING GRIGIKOTL e 1

. HDMI-kabelhéllare.
INNEHALL
Skruvar (M2 x 4)
1o INN@N QU DOBIJAL ...ttt 26 RCA-utgéngskabel
2. FOrpackning€ns iNNEREI .............cccoueeuerueieieieieeeeeiestee et 26 Elektrokran..
3. Allmanna SGKErNetSIOr@SKIIftEr............ccveeueeeieieiieeeeeeseeee et 26 BUltar MEA NEASENKE AUVUG ...t et eete e eeeeeeeseeeeeneeneeeas 8
4. AtHANKa P& Vit MONEIING........cvoovviivieiiiiri i 26 SOXKANISSKIUV ......oceovevoevvesieseeeieeseve s se st se s sansen 8
5. Montera NUVUAENRAELEN .............cccuoeeeeeeeeeeee et 27 AV-kabel.. 1
SWI-KADEI ...ttt 1
1.Innan du borjar 3. Allméanna sakerhetsforeskrifter
1. Den hér utrustningen ar endast till fér anvéndning i bil med en negativ och jordad anslutning pa 1. Oppna inte holjet. Det finns inga delar invandigt som anvandaren ska utféra service pa. Om du
12V som stromkalla. tappar nagot i enheten under montering ska du kontakta din aterforséaljare eller ett auktoriserat
2. L&s de har anvisningarna noggrant. . servicecenter for Clarion.
3. Se till att koppla ur batteriets minuspol (-) fore o 2. Anvand en mjuk, torr trasa for att rengéra héljet. Anvand aldrig en grov trasa, thinner, bensin
start. Detta ar for att forhindra kortslutningar @ eller alkohol etc. Fér ingrodda smutsflackar, ta lite kallt eller varmt vatten pa en mjuk trasa och
i strdmkretsen under montering. (Bild 1) torka av forsiktigt.

4. Att tanka pa vid montering

Bilbatteri
Bild 1 1. Forbered alla artiklar som behdvs fér att montera kallenheten innan du borjar.
2. Montera enheten inom 30° for horisontellt plan. (Bild 2)
3. Om du maste utféra nagot arbete pa bilen, exempelvis att borra hal, ska du kontakta
2. Férpackningens innehall bilaterforsaljaren innan du gor det.
- p 9 4. Anvand de medféljande skruvarna fér montering. Anvandning av andra skruvar kan orsaka
skada. (Bild 3)
HUVUGENRGL ...ttt e e et e asa et enseeneeaneeannennen 1 Chassi Chassi
G2 To - TS 1 QIW
1
GPS-ANEENN ...ttt ettt e e e et e e et e e et e e et e e et e et e e et e e arnaean 1 f Skada
1
KIGmma f6r GPS-aNtENNKADEIN ..........c.occvioieieiesieiesiesiesiesiesieteieist st siss e neesisnenes 3 Max 30° v
N I NX404
Dubbelhéftande tejp for GPS-GNtENNEN............ccccveeirereeieieieieieisisteese s 1 Max 8 mm (M5 skruv)
BrukSanvisning (CD-R) ..........v.evueeeseureueerreaseeseassaseassessesssssssssasssssessesesssessssssssssnsasssnsenns 1 Bild 2 Bild 3
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5. Den hér enheten har en flaktmotor bakom

huvudenheten f6r att temperaturen inte ®© ® ®
ska stiga i kallenheten. Om flaktmotorns @6 %& o g
ventilation tacks éver med kablar eller ° @ @ ° °
monteringsfasten kan det orsaka funktionsfel. ® OQ@ <)

Se till att inte tdcka den med kablar.

5. Montera huvudenheten

Den hér enheten &r utformad fér fast montering i instrumentbradan.

1. Nar du monterar huvudenheten i NISSAN-fordon ska du anvanda de delar som f6ljt
med enheten och félja instruktionerna i bild 5.

Nar du monterar huvudenheten i TOYOTA-fordon ska du anvanda de delar som f6ljt

med fordonet och félja instruktionerna i bild 6.

2. Kabeln visas i avsnitt 7.

3. Sétt tillbaka och gor fast enheten i instrumentbradan samt stéll in frontpanelen och
mittpanelen.

Skruvhal for montering (Sidvy av huvudenheten)
o ‘.
el °® @
¥
® &

For Toyota-fordon

:©‘

For Nissan-fordon

Bild 4

Montera huvudenheten i ett NISSAN-fordon

Distansbricka

(tjocklek: 1 mm)

(Monteras inte pa
@\C huvudenheten)

‘\/@

Packning f/ L@
(Monteras inte pa Monteringsféste 6- Skruvar med platt huvud
huvudenheten) (1 par for vanster och hoger sida) (M5x8)

(Monteras i huvudenheten)

Bild 5

Andra fordon &n NISSAN och TOYOTA
| vissa fall kan mittpanelen krdva modifieringar. (Slipning, passning etc.)
* Ta bort huvudenheten

Nar huvudenheten ska tas bort demonterar du den i omvéand ordning mot
"MONTERA HUVUDENHETEN".
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apinbsuielsqqeus

Montera huvudenheten i ett TOYOTA-fordon

Montera genom att anvanda de delar som ar monterade i bilen. (Skruvar som ar

markerade * finns i fordonet.)

Mittpanel
(*1)

Monteringsféaste

(1 par for véanster
och héger sida)

*1. Vissa paneldppningar ar for sma fér enheten, beroende pa fordonets typ och

modell. | s& fall kan du klippa bort ca 0,5 till 1,5 mm fran &vre och nedre sidorna pa

panelramen, sa att enheten kan féras in mjukt.

*2. Om en krok pa monteringskonsolen stér huvudenheten, ska du béja och platta ut

den med en pincett eller liknande verktyg.

Exempel 1

Standardmonteringsféasten

Exempel 2

Exempel 3

210 NX404E

Fixera skruvarna mot
markeringarna @.

KABELANSLUTNINGSVAGLEDNING

Obs!

* Innan montering &r det viktigt att du kopplar ur den negativa kabeln pa
bilbatteriet.

* | vissa tillbehérsenheter séljs RCA-kablar och anslutningskablar separat.

e Nér du ansluter HDMI-kabeln &r det viktigt att den gérs fast med
HDMI-kabelhallaren och skruvarna (M2 x 4).

% GPS-antenn
NX404E

DTX502E eller DAB404E

HDM-kabelhéllare

Se sidan 212

iPod/iPhone
=
©)

HDMI-KABEL

Réd  RSd Vit Vit Vit RBd
Framre Bakre Framre Bakre
hogra hogra vanstra vanstra

o

i




Montera GPS-antennen Att tanka pa nar det galler kablage

1. Se till att sla av strommen fore kabeldragning.

A VARNING 2. Var speciellt noggrann nar du drar strémkablarna.
. " - " Hall dem borta fran motor, avgasror etc. Hettan kan skada kablarna.
* Montera inte GPS-antennen pa en plats dar den kan paverka L o . x
krockkuddens funktion eller stéra forarens sikt. 3. 0Om sakringen skulle ga ska du kontrollera om kablarna sitter rétt.
* Anvind inte navigeringssystemet med kabeln till GPS-antennen Om en sékring gar kan du byta den mot en ny av samma Amperetal som originalet
avskuren. Strémkablarna i sladden kan kortslutas. (15 A sékring).

4. For att byta sékringen maste du avldgsna den gamla pa enhetens baksida och
satta i den nya. (Bild 8)

OBS!
* Den medféljande GPS-antennen &r fér invdndig montering i fordonet. Montera den inte OBS!

utanpa fordonet. Det finns olika typer av sékringshallare. Lat inte batterisidan komma i kontakt med
* Montera GPS-antennen mer dn 50 cm frdn huvudenheten, andra ljudenheter som andra metalldelar.

CD-spelare och en radardetektor. Om den monteras i ndrheten av dessa enheter kan
GPS-mottagningen férsémras.
For att forbéttra GPS-signalmottagningen ska GPS-antennen monteras horisontellt pa en

Jjamn yta.
* Vaxa inte och mala inte GPS-antennens hélje. Detta kan férsamra GPS-antennens =
ol 4 A VAR FORSIKTIG
¢ Montera GPS-antennen minst 10 cm fran vindrutan.
« Torka bort smuts fran monteringsytan innan du monterar GPS-antennen. Efter anslutningen fixerar du kabeln med en kldamma eller
isoleringstejp.
¢ Montera GPS-antennen. Klistra gstelp
fast den ordentligt p& en jamn

yta pa passagerarsidans
instrumentbréda, dar stérningar
fér GPS-signalen &r som minst.

¢ Dra GPS-antennens ledningar.
Sétt fast kabeln med kabelhallarna.

GPS-antenn

Sakring
(15A-SAKRING)

Sakringshéllare ‘

,—— Dubbelhé&ftande tejp
; Q * Fast den dubbelhaftande tejpen
Bild 7

1 pa GPS-antennens undersida.

GPS-antennens undersida
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Gul RESERV

Svart JORD

Orangelvit BELYSNING
_Orang

———

| Bla/vit FJARR =
SN~——T — =
PARKERING —
— =
Lila/vit ‘Bf\CK
Lila/svart BR-
Lila RR+
Gra/svart FR-
Gra ER+
Vit FL+
Vit/svart FL-
Gron BL+
Grén/svart RL-

Obs!

*1: Nar du ansluter till uttaget PHONE INTERRUPT (telefonavbrott) kommer
telefonen att stdnga av ljudet om ledningen tar emot en negativ eller jordad
signal.
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English:

Declaration of conformity

We Clarion declares that this model NX404E is following the provision of Directive
1999/5/EC with the essential requirements and the other relevant regulations.

Francais:

Déclaration de conformité

Nous, Clarion, déclarons que ce modele NZ502E est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Deutsch:

Konformitatserklarung

Wir, Clarion, erklaren, dass dieses Modell NX404E den Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG im Hinblick auf die grundlegenden Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen entspricht.

Italiano:

Dichiarazione di conformita

Clarion dichiara che il presente modello NX404E & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti stabiliti dalla direttiva 1999/5/CE.

Nederlands:

Conformiteitsverklaring

Clarion verklaart dat het model NX404E in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en andere relevante voorschriften van de bepalingen van Richtlijn 1999/5/
EC.

Espafiol:

Declaracion de conformidad

Clarion declara que este modelo NX404E cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones aplicables descritos en la Directiva 1999/5/CE.

Svenska:

Intyg om dverensstammelse

Harmed intygar Clarion att denna modell NX404E uppfyller kraven i direktiv
1999/5/EG gallande vasentliga egenskaper och dvriga relevanta bestammelser.

Polski:

Deklaracja zgodnosci

Firma Clarion niniejszym o$wiadcza, ze model NX404E jest zgodny z istotnymi
wymogami oraz innymi odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

EMnvika:

AAAwon cuppépewaong

Epeig atnv Clarion dnAwvoupe 611 autd 10 poviéAho NX404E Tnpei TIg dlatagelg TnG
0dnyiag 1999/5/EK oxeTIKA YE TIG OUGIWBEIG ATTAITATEIG Kl TOUG BAAOUG OXETIKOUG
Kavoviopoug.

Czech

Prohlaseni o souladu

Spole¢nost Clarion prohlasuje, Ze tento model NX404E je v souladu se zakladnimi
pozadavky ustanoveni Smérnice 1999/5/EC a s dalSimi pFislusnymi pfedpisy.

Russian

[eknapauusi 0 COOTBETCTBUMN

Mbi, komnanusa Clarion, 3asBnsiem, 4to mogenb NX404E cooTBeTcTByeT
NONOXEHNSIM U OCHOBHbIM TpeboBaHuam Oupektusbl 1999/5/EC u apyrum
COOTBETCTBYIOLLMM HOPMaTBaM.

Clarion Europe S.A.S.
Z.l1.du Pré a Varois, Route de Pompey, 54670 Custines, FRANCE
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